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Tiirkologiyada ilk orta asrlora - arab-miisolman oriyentasiyasina diisana godar tiirklorin istifado etdiklori
ozlarina moxsus alifbanin gadim tirk adsbi dilinin fonografik normasini na gadar mitkemmeal bir sokilds oks
etdirdiyi barads kifayot gadar genis tosovviir vardir. Tiirkliyiin asiri toassiibkeslorinin "latin olifbasinin gadim
tirk (run) slifbasindan yarandigi" baradaki iddialarini bir tarafa qoysaq bels, har halda taraddiidsiiz deys bilorik
ki, tiirklar arob alifbasin1 mahz gadim tiirk (run) slifbas:i model-zomininds gabul etmislor. Har seydon avval ona
gora Ki, burada sohbat goxasrlik ananasi ilo tiirkconin orfografiya - yazi madoniyyatini formalasdirmis bir
olifbanin lingvistik yox, mohz ekstralingvistik (dini, siyasi, madani va s.) amillor hesabina yad slifba ilo ovoz
olunmasindan gedir ki, hamin bu yadliq biitiin orta asrlor boyu 6ziinii hiss etdirmisdir.

orab dili tgiin ideal sayila bilocok arob slifbasinin godim tiirk (run) slifbas ilo rogabstdo an boyiik
{istiinliiyii, heg siibhasiz, V11 asrden baslayan orob- miisalman passionarliginda idi. Uz-iizo goldiyi biitiin digor
etnik madoniyyatlari hadaloyan hamin passionarliq ¢ox kegmadi ki, iranla Turana da 6z prinsiplarini dikto etdi.
Mosals yalniz onda deyildi Ki, aroblor islami gabul elomasli olan xalglara yeni slifba gotirirdi, daha ¢ox onda idi
Ki, arobconin timsalinda elo bir dil toklif edirdi ki, onun miidafiasinds yenilmoaz dini, hoarbi-siyasi giic
dayanmisdi. Vo arob olifbasini kifayat gador zangin slifba - yazi madaniyyati olan har iki xalq birbasa yox,
gadim tarixe malik méhtagom arab dili vasitasilo manimsomali idilor ki, bu méhtasamliyin on parlaq tozahiirii
"Qurani-Koarim" idi.

Orab olifbasinin 6z-6zliyiindo deyil, mahz arob dili hegemonlugunda gobulu hom farscaya, ham do
tiirkcays bu dillar ti¢iin saciyyavi olmayan ¢oxlu saslar (vo onlarin grafik isaralorini) gatirdi. Yalniz arob mansoli
alinma s6zlords islonoan, no farslarin, no do tiirklorin bir-birindan ayira bildiyi hamin saslor (vo horflor) istor
farslar, istorso do tiirklor ti¢iin fonoloji shomiyyat dasimadigindan son daracs déziilmaz hal olmusdur. Lakin
arab dili bunun migabilinds farslarla tiirklore bela bir gtizosto getmisdir ki, slifbaya yiingtl bir redakts ilo
arabcads islonmoyan ¢, g, p, Vo n harflari slavs edilsin. Onu da xatirlayaq ki, min ilo godar boyiik bir dévrs aid
tirkdilli slyazmalarinda arob monsoli sozlorin stabil orfografiyas: olsa da, tiirk, eloco do fars monsali s6zlor
barodo bunu demok miimkiin deyil. Oslinds arab olifbasinin tiirkcoys uygun olmadigint gosteran bu fakiti,
maraghdir ki, arob- miisalman dilgiliyi mohz orab dilinin manafeyini giidorak, tiirkconin "gaydasizhg:",
"normadan kanarhgi" kimi toqdim elomaya g¢aligmigdir. Va sufizmin monovi hakimiyyati 6z slins alib islam
ilahiyyatinda meydan sulamas ilo aroab oslifbasi eyni zamanda ideya-estetik (simvolik) dayar gazandi. Bu isa
onun lingvistik dayarindan he¢ do az shomiyyat (niifuz!) kasb etmirdi.

Orab alifbasinin tiirkcays, yeni dovrdan iss mixtalif tiirk dillorine yaramadigi har na godor ortada olsa da,
ona garsi ¢ixmag XIX asrin ortalarina gador, prinsip etibarilo, miimkiin deyildi. Birincisi, artiq asrlorls 6lgiilon
zongin bir tarixi anonasi vards; ikincisi, arablar, farslar vo bir sira basqa xalglar kimi tirklorin do aksariyyatinin
6z milli adlar ilo deyil, dini inamlart ilo "muasalman” olarag tanindigi asrlorda dinin miigaddas Kitabinin
olifbasina gars: ¢ixmagq kiifr sayilirds; nshayat, tigiinciisii, miisalman diinyasinda siyasi hakimiyyatlo yanasi, dini
hakimiyyati (xalifaliyi) da alo almis tiirklar (Osmanl tiirklari) ham islam dini, hom doa arob olifbas: iigiin
arablarin 6zlarindan daha ¢ox masuliyyst dasiyirdilar. XIX asrin ortalarindan Qarb diisiince madoniyyatinin
tasiri ilo Sorqds yayi1lmaga baslayan maarifeilik, bunun ardinca iss diinyaya ayiq (realist) baxis bir sira gabaqcil
tirk ziyahlarini (azerbaycanli Mirza Fatoli Axundzade basda olmagla) ham dina (xurafata), ham do orab
olifbasina (tobii ki, tiirk, fars dillarinin mévgeyindon) tongidi miinasibat gostarsalor do (Vo hamin miinasibat,
hotta Osmanli sarayinda toqdirlo garsilansa da), immot-millst garsidurmas: halo Gmmatin xeyrina hall
edildiyindan biitiin tangid cohdlori somarasiz gald.

1. 9rab slifbasindan latin alifbasina

XI1X asrdon forgli olarag XX asrin avvallarinds tiirk dillarinds arab slifbasinin madafissi artig, demok
olar, miimkiin deyildi ki, bunun da biri digori ilo six bagli olan an azi iki sebobi vardi: birinci o idi ki, asrlorca
arab slifbasinin midafissinds dayanan iimmat tofokkiirii aradan galxir, ikinci do o idi ki, millot tofokkiirii siiratlo
tirklorin hoyatina daxil olub har ciir xurafata, dini-ruhani simvolizma gars1 ¢ixirdi. ©rob slifbasindan latin
olifbasina kegid ideyasinin bazan iki marhalos, yaxud tokamiil paradigmasinda gergoklosdiyini geyd edirlor. Guya
avval "aski slifba"nin islah olunmasina cohd edilmis, homin cahdlor zamanla ayaglasmadigina gore daha asasl



addim atmaga - orabi latinla avozlomaya gorar verilmisdir. Ancaq masalanin tarixgasi ilo daha dorindan tanishq
gostarir Ki, hor iki tosobbiis, agar belo demok miimkiinss, miivaze getmisdir. Masalon, 1926-c1 ilds kegirilon
Birinci Tiirkoloji Qurultayda, bir tarafdon, tadrisin latin olifbasinda ugurla aparildig: barads hesabat verildiyi
halda, digar torafdan, olifbanin islahat: ugrunda ciddi miibarizalor aparilmisdir. Vo heg do geyri-tobii deyil ki,
arab olifbasinin islahini daha diizgiin yol sayan ziyalilar (masalon, gérkamli gazax maarif¢isi ©hmod Baytursun)
latinlagdirma tarofdarlarindan, imumean, az realist, az progressiv olmamuglar.

Olbatts, 1920-ci illarda tiirklorin yeni olifba miicadiloalorinin ilkin gaynag: tiirkeiiliik disiincasi (daha
dagiq desok, hamin diisiincads get-geda giiclonan miiasir yazi madoaniyyatine kegid!) idi. Vo bu milli ehtiyac
mohz tiirk ziyalilarimn biitév bir naslinin iradasini ifads edirdi. Istor "islahatcilar”, istorsa do "latingilar” olsun,
hor iki tomayiil na godor bir-birina zidd olsa da, kasisdiklari miisyyan mogamlar da vard: ki, bunlardan on
muhimi arob olifbasindan 6ziiniin "klassik tozahiir"inds imtina edilmasi idi... Bununla belo 1920-ci ildon
galocok taleyi rus sovet (kommunist) ideologiyasinin (vo siyasi eksperimentlorinin!) saroncamina kegan tiirk
xalglarinin yeni olifba miicadilosine yerli-yersiz tozyiglor meydana ¢ixdi ki, onlardan birincisi comiyyats "aski
olifba"nin dorhal kegmisin, dini xurafatin, madani geriliyin va s. galigir olmasi fikrinin afarilmosi idi. Tirk
ziyalilarimin o godor do isti garsilamadigi, olacsizhiq ucbatindan mohz "diplomatik miinasibat"s dstiinlik
verdiklori sovet hakimiyyatinin slifba kimi mohz bir millstin ziyalilarinin salahiyysti altinda olan masslays bu
gadar canfasanliq gostarmasi onlarda (ziyahilarda) hagli naraziliq dogurmaya bilmozdi. Va asas missiyasinin
mohz yeni alifbaya kegiddon ibarat oldugu Birinci Tiirkoloji Qurultaya sovet dovlst xadimlarinin, ideologlarinin
kifayat godor genis torkibdo calb edilmasi do soziigedon canfosanhigin naticoasindon basqga bir sey deyildi. Odur
ki, bu, Sovetlor Birliyi dagildigdan sonra bozi konyuktur miilahizalorin meydana g¢ixmasina rovac verdi.
Moasalonin tarixino (vo mahiyystine) varmayan bir sira "arasdiricilar" elan etmoyo basladilar ki, sovet
hakimiyyati Birinci Tiirkoloji Qurultayr heg do ona goro kegirmamisdir ki, tirk xalglarinin osrlarca yigilib
galms problemlarini hall etsin; magsad, na az-na ¢ox, guya o imis ki, milli mistagillik ugrunda miibarizs yoluna
diismiis tirk ziyalilarinin siyahisi tutularaq gelocak repressiyalara hazirliq isi goriilsiin. Slbatts, sovet hokumati
no godor tadbirli olsa da, XXI asrds oturub XX asrin 30-cu illarini miihakimos edoan boazi "arasdiricilar” godor
"uzaggoren” deyildi. Vo Birinci Tirkoloji Qurultayin stenografik hesabati ilo tanisliq bels bir gonasts galmays
asas verir ki, har no godar markazin nozarstinds olsa da, qurultay tiirkoloji problemlorin galdirilmas: baximindan
oldugca obyektiv, somarali vo mohsuldar kegirilmis, o ciimladan da olifba masalasi biitiin tofsilatlar: ilo miizakirs
edilmisdir.

Qurultay olifba ils istor birbasa, istarss do dolay: bagl: els bir masala olmamisdir ki, ona bu va ya diger
doracado miinasibat bildirmasin. Hatta rus- sovet mitoxassislorinin latin olifbas: yerina Kiril slifbasinin gobul
edilo bilacayi gonastinds olduglar: baradaki saiyslor do miizakiro mévzusuna ¢evrilmis, hor no godar "tokzib™
edilsa ds, sonralar kirilo meydan agilmasinin giinahi Birinci Tiirkoloji Qurultayin, onun kegirilmasini zaruri edan
mihitin deyil, Qurultaya (vo miihita!) miidaxilo edan imperialist irticamin vicdanina aiddir. Qurultayin
imumittifagq elmi-akademik heyati isa, mosalon, gérkomli fonetist Lev Vladimirovi¢ Serbanin soxsinds ancaq
imumnazari miilahizalarlo kifaystlonorak agiq sokilds bildirmisdir ki, hanst olifban1 gobul etmslari tiirklorin
ozlorindon asilidir.

Morkazin midaxilasi olmadan da aydin idi ki, arab slifbasinin islahi cahdlari har no gadar "aski olifba"ya
imumtiirkoloji movgedan boyiik bir sayginin ifadssi olsa da, homin cohdlorin doyari bundan irali getmok
igtidarinda deyil.

Maraqli bir paradoks amala galmisdi... Yeni olifba miicadilalori getdiyi illords, bir torafdon, tiirk dillarinin
birliyi ideyast midafia olunur, digor torofdon, ayri-ayri tiirk (odobi!) dillori 6zlarinin fonetik, leksik va
grammatik normalar soviyyasindo miistoqil funksional imkanlarini niimayis etdirirdi. Diferensiasiya ilo
inteqrasiya arasindaki bu paradoks, ¢ox alamatdar hal idi ki, 6ziinii Qurultayin iki gorkomli tiirkoloqun - Vasili
Radlofla Ismayil boy Qaspiralinin sorafine kegirilmosindo da gostarirdi. Belo ki, Vasili Radlof tiirk dillarinin
diferensiasiyasini, Ismayil boy Qaspirali iso inteqrasiyasii tomsil edirdi. Bilavasito olifba masalasine goldikds
iS9, har na godar biitiin tiirk dillori ti¢iin iimumi cahatlor nozards tutulsa da, agiq goriiniirdii ki, ayri-ayri tiirk
xalglarinin niimayandalari igsds 6z dillarinin fonografik taloblarindan ¢ixis edirlar.

Bu giina godar bels bir tasavviir var ki, guya arab slifbasindan imtina edilmasi tiirk dillori arasindaki yazi-
orfoqrafiya yaximligini aradan qaldirdi. Bels ki, tiirk adabi dillarinin fonetik norma etibarilo diferensiasiyasini
arab olifbas1 formal da olsa, mohdudlasdirir, har bir tiirk xalqina imkan yaradirdi ki, "eyni yazim 6z taloffiiz
normasina uygun oxusun". 9lbatts, yazi ilo bu ciir spekulyasiya 6ziinii dogrulda, eyni kokdan goalss do, artiq
fargli fonetik normalara yiyslonmis dillari uzun zaman bir araya gstirs bilmazdi.

Yeni olifbanin gabulu gedisindo sovet sosialist rejiminin "eyni bir odobi dili olan" tiirklori ayri-ayri
xalqlara bolarak har birins fargli slifba (bunun ardinca isa forgli adsbi dil) gobul etdirmasi baradaki yenas kifayot
godar genis yayilmis miilahizonin iss, ona gors elmi asas1 yoxdur ki, birincisi, artiq qeyd etdiyimiz kimi, tiirk
dillarinin diferensiasiyasi orta asrlorin sonu, yeni dovriin avvallarindon baglamisds; ikincisi isa, istar rus ¢arizmi,
istorsa do sovet sosializmi no gadar giiclii olsa da, "dialektlor"i adobi dillara gevirmak qiidratinds deyildi...
Ugiincii bir moasalo do var ki, xiisusilo, kegon asrin 20-ci illorinds rus ¢arizminin imperialist siyasatini "davam



etdiron™ sovet sosializminin nayins lazim idi ki, "gerido qalmus tiirk tayfa dillori"ns latin asasl yeni alifba verib
onlara miiasir madaniyyatin yolunu gostorsin?.. Olbatto, burada miisyyan ingilabi eyforiyadan, sosializm
comiyyatinin geri qalmis xalglart madani taragqqgiys qovusdurmagq iqtidarindan (vo basariyyastin yegans xilas yolu
olmasindan) séhbat geds bilor, ancaq an azi1 séziigedon 20-ci illar (va latin olifbasina kegid prosesi) kontekstindo
birbasa irtica, yaxud tocaviizdon danigsmaq miimkiin deyil... O ki gald1 arob slifbasina yalniz tiirklar yox, biitiin
miisolman xalqlar1 (aroablorin 6zlori do daxil olmagla!) miqyasinda miiharibo elan edilmasina, bu, sovet
kommunist ideologiyasmin dina miinasibatinin naticasi idi ki, slifbadan da yan kegmamisdi.

2. Kiril alifbas1 béhram

Orta osrlorin sonu, yeni dovriin avvallorindon etibaron bir sira tiirk tayfalarinin, xalqlarinin, asasan,
missioner foaliyyotlori naticosinds xristianligi qobul etmolori (vo Kiril olifbasi ilo miioyyan tomaslara
baglamalar1) moalumdur. Ancaq o da malumdur ki, bu cohdlor kiitlovi xarakter almamigdir. Ona gora do arab
olifbasindan daha miinasib bir olifbaya kegmok masalasi ortaya ¢ixanda bu yeni olifbanin kiril slifbasi olacagi
barods hor hansi ciddi bir iddia miizakiro predmeti olmamisdi. Dvvolki dovrlorin "Ilminski sindromu"na
goldikdas isa, bu giin hamin mosala no gadoar tez-tez yada diisiib 30-cu illorin sonlarinda kirilo kegidin "baslangic
noqtasi” kimi xatirlansa da, goriiniir, elo do diggstolayiq hadiso deyil.

Tiirk xalglarinin arab slifbasindan latin slifbasina kegmolarine Moskvanin loyal yanagmasi, fikrimizco,
hom sovet kommunist maragindan, hom do movcud ictimai-siyasi (Vo ideoloji) soraiti diizgiin giymatlondirmok
ehtiyacindan irali golirdi. Sovet kommunist maragi arab slifbasindan hor hansi sokilda "xilas olmaq™ magsadini
giidiirdii. Soraiti diizgiin giymotlondirmoak isa ifadasini onda tapirdi ki, latin segimins etiraz edilmirdi... Birincisi
ona gors ki, latin alifbasina kegmok tiirk ziyalilarinin 6zlarine moxsus bir ideya oldugundan Moskvanin loyalligi
ziyalhlarda (vo xalgda) sovet hakimiyyatino bu vo ya digar doracads isti miinasibot yaradacaqdi. Ikincisi,
hakimiyyat amin idi ki, rus ¢arizminin miistomloka Xatirasini yasadan kiril olifbasindan farqli olaraq latin alifbasi
beynalxalg imico malikdir vo tabii ki, sovetlarin latina verdiklori bu 6nam tok tiirklor arasinda deyil, biitiin
"mazlum Sorq"ds diinya ingilabinin alovlanmasina yardim edacokdir... Ancaq 30-cu illarin avvallorindan sonra
get-gedo daha aydin goriindii ki, diinya sosialist (proletar) ingilabina baslonaon timidlor tezliklo 6ziini
dogrultmayacaq. Ona gora do Sovet hakimiyyatinin siyasotinds strateji dayisiklik yaratmaq - "beynalmilsl
kommunizm™i "rus kommunizm®"i ilo avazlomok lazim galdi.

Birinci Tiirkoloji Qurultaya hazirliq illarinds hansisa rus kommunist ideoloqunun aglina tiirklarin "uzaq"
latindansa "yaxin" kiril alifbasini gqobul etmalari barados fikir galo, hotta bu fikir miiayyan dairalorde miizakirs
predmeti ola bilordi. Qurultay gilinlarinds bozi rus professorlarini tiirklor bunda - ikiiizliilikdos ittiham da
etmisdilor. Ancaq onlar bels bir xoyala diismadiklorini s6ylomis, deyilonlarin sayiadon basqa bir sey olmadigini
bildirmisdilor... Realliq iso ondan ibarat idi ki, Moskva mdvcud ictimai-siyasi voziyysto nozarat edorak "kiril
mosalasi"ni giindomoa gotirmomis, asirt beynoalmilalgiliys meyilli olan yerli kommunistloro do maslohoat
gormiisdiir ki, hadisalori qabaglamasinlar. ©slinds Kirildon mohz bu sokilds "imtina olunub" latina tstiinliik
verilmasi da tiirkgiiliik tamayiiliintin galobasi kimi dayarlondirils bilor.

30-cu illorin ortalaridan etibaron SSRI ilo Tiirkiyoe Ciimhuriyyati arasindaki miinasibatlorin soyumasi,
tiirk xalqlarina (va tiirkgiiliiyiin har ciir tozahiirlarine) qarsi ideoloji tocaviiziin, diismangiliyin strateji xarakter
almasi ila yeni gobul edilmis latin olifbasi heg bir miizakirs aparilmadan tarixin arxivine géndorildi. Baglar artiq
biitiin diinyada deyil, bir 6lkads sosializm quruculugu ugrunda miibarizo ehtirasindan gicollonmis sovet
kommunistlori amin idilor ki, "troyka"nin on bes-iyirmi dagigelik mohkomasinin hokmii ilo giillolonan tiirk
ziyalilar1 kimi, latin olifbasi da tezlikla ona géra unudulacaq ki, stiratlos biitiin diinyan1 tutacaq sosializm, xogbaxt
comiyyat ucu-bucagi goriinmoyon repressiyalara, "qirmizi" terrora haqq qazandiracaq, he¢ kimin aglina
galmayacak ki, manfur kegmisa gayidib tarixin arxivi ilo maraqlansin... Vo bu yanlis taSovviir zatiqiriq rus sovet
kommunistlorini 0 goador ¢ulgamisdi ki, ugrunda miibarize aparilan kommunizmin ifiiqglori rus kolxoz vs ya
sovxozlarmin hiidudlarina gador daraldilmaqda, beynalmilslgilik rus¢uluq miqyasina endirilorok sosializmin
monafelari mahz bu miqyasda miidafis olunmaqda idi. Diinya kommunist horokatinin masuliyystini heg bir
mosuliyyat hiss etmodon 6z iizarino almis sovet Rusiyasi eyforiyadan ayildiqca diinyadan - "biitiin 6lkolarin
proletarlari"ndan slini lizlib 6z i¢ina qapilmaga basladi ki, bunun bir fakt1 da tiirk dillsrinin timsalinda latindan
uzaqlasib kirils "siginmaq"dan ibarat olmusdu. Onu da geyd etmak lazim galir ki, Sovetlor Birliyinin (Stalinin)
mohz marksizm-leninizm klassiklori torafindon asaslandiriimig kommunist beynalmilal¢iliyi ideologiyasini rus
kommunagiligi ila ovoz etmasi artiq dévlotin yaddasindaki rus ¢arizminin bu vo ya diger monada dirgaldilmasi,
kegmis imperiya maraqlarinin yeni tarixi saraitds (va yeni keyfiyyotdoa!) tozahiiri idi.

Tiirk dillarinin orab olifbasindan latina kegidi on illorlo siirmoklo yanasi, ¢ox ciddi miizakiralar,
miibahisalor, hatta miinaqgigalor dogurmusdu. Tiirk dillorinin fonetik qurulusuna uygun olmayan orab
olifbasindan forqli olaraq latin homin dillora 6z fonoqrafik tobisti etibarilo daha miinasib idiso do, uzun asrlor
"arablosmis" tiirk yazisim (orfoqrafiyasini) "latinlasdirmaq", albatts, gorgin aragdirmalar tolob etdi. Latindan o
gadar do farglonmoyon kirilin tiirk dillarina tatbigi ise, aslinds, elo bir ¢atinlik tératmomoli idi. Ancaq kirildos



olmayan boazi harflorin olavasi, bir sira horflorin ise atilmasi lazim galirdi. Prinsip etibarilo texniki saciyys
dasiyan bu problemin halli yollar1 o illarin dilgilik praktikasinda kifayat qodar aydin tasovviir olunsa da, kirilin
"neco varsa o clr" totbiqi iddialar1 bas qaldirir, ayri-ayrt tiirk dillerinin niimayandoalori - dilgiler,
odobiyyatsiinaslar, yazigilar, imumon milli ziyalilar homin iddialara qars1 ¢ixis edirdilorsa do, tocaviiziin
qarsisint almaq heg¢ do biitlin hallarda miimkiin olmurdu. Yeni tiirk (latin) olifbasinin demok olar ki, he¢ bir
miizakiro aparilmadan, mohz inzibati gaydada Kirillo oavoz edilmasi artiq ruslagdirma siyasatinin horokoto
ke¢mosi, tiirk dillorinin ruscanin xeyrino sixisdirilmasinin keyfiyyatca yeni morholoys adlamasi demok idi.
Siyasi, ideoloji vo monovi repressiyalarin tizvi torkib hissasi kimi meydana ¢ixan olifba ovozlonmasi rus
sovinizminin i¢ liziinii agaraq biitiin kaskinliyi ilo gostordi ki, sovet sosialist beynalmilalgiliyi, millatlorin 6z
miigaddoratlarini tayin etmok hiiququ artiq bos s6z-s6hbatdon basqa bir sey deyil.

Vo yeni olifbalarini itiron tiirk xalglar1 kirillo do dil taparag milli adobi dillorinin inkisafi ugrunda
miibarizoni davam etdirmakls yanasi, 6z milli ziyalilarinin soxsinds Tiirkiyads gedan dil quruculugu proseslorini
izlomoaya bagladilar.

3. Kiril alifbasindan latin slifbasina

Sovetlor Birliyinin dagilmasi ilo miistaqillik qazanmus tiirk xalglarinin qarsisinda dayanan (vo qazanilmig
mistaqilliyin abadiliyi ii¢lin monavi tominat veran!) an miihiim masalalordon biri yaxin tarixdos itirilmis,
repressiyaya moruz qalmis doyorlorin qaytarilmasi, reabilitasiyasi idi. Bu zaman olifba mosalasina 6nom
verilmasi ondan da goriiniir ki, miistaqilliyin ilk giinlarinds dévlat dili mosalalori miizakira olunarkan latin
olifbasina qayidis ideyasi da giindomo goldi. Bu milli madani-ruhi ehtiyaci sortlondiron, onun ugurla hoyata
kegirilmasina zomanat veran bir sira amillor ortada idi: 1) tiirk dillorinin yaxin "tarciimeyi- hal"inda latin asasli
alifbanin islonma tacriibasinin moéveudlugu; 2) latin slifbasinin beynalmilal niifuzu; 3) sdziigedan slifbadan uzun
illor arzinds Tiirkiys Ciimhuriyyatinds ugurla istifado olunmasi.

20-ci illorin ortalarindan 30-cu illorin sonlarina qadar tiirk odobi dillorinin, demak olar ki, hamisinda tatbiq
edilon latin olifbasi bir qodar do sosialist ingilabinin yaratdigi antiimperialist bagimsizliq eyforiyasi ilo kohna
diinyaya olvida edib, yeni diinya quruculuguna baglamagin simvolu kimi tiirk xalglarinin tarixi yaddasinda
pozitiv mévqe tutmusdu. Sovetlor Birliyinds 30-cu illorin ortalarindan meydan sulayan repressiyanin gorkomli
milli saxsiyyatlorla yanasi, latin alifbasinin da gatline forman vermoasi hor bir tiirk xalqinin, xtisusils, onun siiratlo
artan intellektuallarinin tosavviiriinds homin slifbaya minnatdarliq, borcluluq (ve eyni zamanda latindan siyasi-
ideoloji miilahizalorlo imtinaya heg ciir qarst durmaq imkanimin olmamasindan irali galon dorin toassiif)
duygulari formalagsmisdi. Va ikincisi, latin slifbasini tiirk xalqlarinin yalniz tarixi yaddasa, kegmisa yox, ham da
golacaya basladiklari boyiik timidlari tolob edirdi. Mistogilliklorina qovusmus bu xalqlarin, gonc respublikalarin
oniindo diinya birliyinin layigli izvii olmaq, bu birliys siyasi, igtisadi vo modoni baximlardan inteqrasiya
olunmag kimi ali mogsadlor dayanmirdi. Olbotts, beynslxalq niifuza malik latin olifbasi diinyadaki, oslinds
mahiyyatco konyuktur "moévqgelar”ini har cohatdan itirmis sovet dovlatinin hakimiyyati altindaki tiirklara zorla
geabul etdirdiyi Kiril slifbasindan miigayisaya galmayacak godar alverisli olacaqdi. Kirilds galmag o demok idi
ki, a) tiirklor yaxin ke¢misdo sovet sosialist ideologiyasinin (vo hakimiyyatinin) onlarin taleyindo oynadigi
miirtoce rolla razilasgirlar; b) tabegilik, osarot komplekslori halo do bu xalglarin ruhunu, manaviyyatini tork
etmoamisdir; ¢) qloballagan diinyanin ¢agirislarina cavab vermak iqtidarinda deyillor. Halbuki tiirk xalglariin na
mohtogom tarixi, no diinya miqyasindaki imkanlari, no do golocays strateji baxislari bu ciir neqativ, qeyri-
progressiv hisslori 6ziino yaxin buraxa bilardi. Nohayat, postsovet tiirk respublikalarinin, timumon tiirklarin
boyiik inam, etibar vo aminliklo istinad edacoklori mitkommal bir niimuns do vardi ki, bu, latin slifbasini
islatmokda zangin tacriiba gazanmis Tiirkiye Ciimhuriyyati idi. Sovetlor Birliyinin dagilmasini diggstls izlayan,
coxdan gozladiklori miistagilliklorine qovusan tiirk xalglarina ilk giinlordon har ciir yardim gostoran Tiirkiya
olifba masalasinds do lageyd qalmadi. Va tezliklo tiirk xalglar ziyalilarinin istiraki ilo latin asasli ortaq tiirk
olifbasinin kifayat godar mitkommal layihosi hazirlandi. Massalays moétabar lingvistik markaz olan Tiirk Dil
Qurumu saviyyasinds kifayat godar obyektiv yanasildigi halda, bozi asir1 tiirk¢ii diisiincolorde miioyyan
konyuktura yol verildi ki, onun tasirlori bu giino godor az vo ya ¢ox doracads &ziinii gostorir. Postsovet
tiirklorinin tarixini yaxsi bilmemakdan irali golon, xeyli emosional (vo heg siibhasiz, 6z-6zliiyiinds tiirk
xalglarinin birliyi kimi miitoraqgi maragdan gaynaglanan) bels bir fikir genis yayildi ki, guya ayri-ayri miistaqil
tiirk adobi dillori yox, timumi bir tiirk odobi dili mévcuddur, biitiin tiirk dili tozahiirlari eyni bir adabi dilin
Ishcaloridir. ©vvala, hamin bu imumi tiirk odobi dilinin hansi dil oldugu barads ortada aydin bir fikir
goriinmiirdii. Ikincisi, bels bir dilin Tiirkiys tiirkcasinin ola bilacayi barade hardenbir éziinii gdstoren miilahiza
heg bir ciddi elmi asaslara dayanmadigina, xiisusilo do, Tiirkiyo Xaricindoki tiirklarin xosuna goalmadiyine goéra
onlarin topkisi ilo garsilamirdi. Malumdur ki, bu ciir "miilahizolor" 6z koékiini XIX asrin sonu, XX asrin
avvallarinds "dilds, fikirdo, isdo birlik" (Ismayil bay Qaspiralr) siiarmin tasiri altinda meydana ¢ixmis yanlis
interpretasiyalardan alird1. Tiirk xalglarii inteqrasiyaya ¢agiran homin siiar, tamamils tabii ki, miistaqil tiirk
dillorini siini olaraq birlogdirmok Kimi sarsom bir xoyaldan ¢ox-gox uzaq idi. Italiya, ispan, fransiz vo s. dillori



timumi bir latin dili mehvarinds birlosdirmak no gador miimkiin idiso, Tiirkiys tiirkcasi, Azarbaycan tiirkcasi,
0zbak, tatar, gazax va s. dillarin timumi tiirkcs otrafinda birlagacayini tesavviir etmok do 0 goador real idi. Birinci
Tiirkoloji Qurultaya galon bazi niimayandalor hor no godar iimumi tiirk odabi dili yaratmaq iddiasinda olsalar
(masalon, A.N.Samoylovig) da, miixtalif tiirk momlokoatlorina moxsus miistaqil odobi dil iddialar ilo
qgarsilagsdiqda 6z movqeloarindon geri ¢okilmoya basladilar. Ancaq tosssiif ki, tiirkologiya tarixini, ya bilmayan,
ya da ona mahal goymayan (va istonilon zaman timumi bir dil yaratmagin miimkiin olacag1 qonastina golon) bir
sira "miitoxassislor”, yaxud 6zlarini osl tiirk¢ii sayanlar yiiz il sonra da asassiz xayallardan al ¢okmadilar. Vo
movqelarinin yanlis oldugunu etiraf etmok moagami ¢atdiqda iso taktikan1 doyisib hamin Xoyallara gergoklik
donu geyindirmok mogsadilo "Tiirkiys tiirkcasi”, "Azorbaycan tiirkcasi", "Altay tiirkcasi” modelini davam
etdirarok tiirkmon tiirkcasi, 6zbak tiirkcasi, qazax tiirkcasi, qirgiz tiirkcasi kimi tamamilo absurd adlara golib
cixdilar. ©n geci XVIII asrdon miistaqil inkisaf yoluna diigmiis Tiirkiys vo Azarbaycan tiirkcalarini eyni bir dil
sayib "tirk dili" adlandirmaga goldikds isa, bunun na godor ciddi problemlar, hatta moazhokali vaziyyatlor
toratdiyi vo natics etibarilo, aradan galdirilmaq ehtiyacinin qagilmaz oldugu yaxin tarixin unudulmaz (vo elo do
xos olmayan) xatiraloridir... Homin masalalors ona gora bu godar diggat veririk ki, biitiin tiirk xalglarini imumi
bir adabi dils gatirmok xayalina diisanlor bu xalglarin hor hansi halda miistaqil dil tigtin kifayot edocok fonografik
sisteminin olduguna moahal qoymayaraq onlarin hamisina timumi bir olifba - Tiirkiya tiirkcasinin olifbasini toklif
edirdilor. Ancaq gordiikdo ki, tiirk dillari igarisinds bir-birins an yaxin olan Azarbaycan vo Tiirkiys tiirkcalorinds
bela kaskin fonoloji farglar var, bu iddiadan da geri ¢okilmak macburiyystinds galdilar.

Tiirklorin yeni alifba miicadilalorinds daxili problemlar na gadoar ¢atin olsa da, xarici problemlar bundan
da agir olmus, bir ¢ox hallarda iso aradan qaldirilmasi uzun zaman talob edon maneays ¢evrilmisdir. Rusiyanin,
Cinin, Iranin imperialist nozaroti altinda insan (vo millat) hiiquqlar1 tapdanan tiirk xalglar1 bir yana, bazi
postsovet tiirklori dovlot miistagilliklorinin taninmasina rogmon, halo do Rusiyanin tosiri ucbatindan kirilla
tiziilistib latina kegmoyo ¢otinlik ¢okirlor. ©rob vo Kiril olifbalarinin niifuz dairasindon ¢ixaraq latinda
birlosmoys c¢alisan tiirklorin  sozligedon imperialist miiqavimatlorini sindiraraq olifba sahosindo 6z
miigoddaratlarini 6zlari hall edacayi giiniin na zaman galocayi barads prognoz vermok els do asan deyil.

Masalaya bir gadar timumilosdirilmis sokilda, yaxud idealist baxsaq, albatta, tiirk xalglarinin latina hansi
lingvistik prinsiplarlo kegocoklori, bir godor do konkret desok, latindan hansi harflori secib 6z olifbalarini
yaradacaglar1 onlarin har birinin 6z isidir. Yoni har hansi xarici miidaxila, maslshat siyasi yox, elmi saviyyada
ola bilor. Bununla belo tirk xalglarmin latin olifbasina ke¢idindo bir sira linqvistik vo ekstralingvistik
problemlorin halli iigiin bu xalqlarin @imumtiirk miqyash elmi, moadani, siyasi toskilatlarinin aktiv foaliyyati
olduqca zaruridir. Tosadiifi deyil ki, Tiirk Dovlatlori Toskilati tosis olundugdan sonra miistagil dovlati olan tiirk
xalglarinin latina kegidi isi xeyli iralilomisdir. Beynolxalq Tirk Akademiyasi vo Tiirk Dil Qurumunun Tiirk
Dovlotlori Toskilatt Katibliyi ilo birlikdo Tiirk Diinyast Ortaq Olifba Komissiyasini formalagdirmis,
Komissiyanin 29 may 2023-cii ildo Astanada, 6 may vo 9-11 sentyabr 2024-cii ildo Bakida ii¢ mohsuldar
toplantis1 olmusdur. Sonuncu - iigiincii toplantinin bayannamasinds deyilir:

"Biz Tiirk Diinyasi1 Ortaq Tiirk ©lifba Komissiyast iizvlari olaraq Ortaq Tiirk olifbasini son hala gatirmak
liclin israrla ¢aligdiq.

Ortaq Olifba ilo bagl miixtalif xiisuslar tizorinds otrafli miizakirslor apardiq. Xiisusi olaraq bizlor:

1. 1991-ci ildo elm adamlar1 torafindon iroli siirtilon, tiirk dillorinin fonetik ¢esidliliyini oks etdiran,
Oyranma Vo islotmo asanligi olan 34 horflik latin asasli Ortaq Tiirk Olifbasi layihasini gézdon kegirdik.

2. 34 horfli Ortaq Tiirk Olifbasinin giiclii tarafloring, ham do tokmillasmasi garokan sahalora digget
yetirarok, miiasir dil¢ilik aragsdirmalarina asaslanmagqla 6z miinasibotimizi miioyyanlosdirdik.

3. Tiirk dillarinin dilgilik xtisusiyyatlorini diggatlo doyarlondirarak va shatsliliyin 6nomini vurgulayaraq
forqli fonetik 6zalliklorin tok bir olifba ohatasinds tomsil edilmasine cohd gostordik.

4. Hor forgli ses vahidinin bir horfo qarsiliq galmasi prinsipindon ¢ixis edorok, anlasigi on yiiksok
Saviyyaya yiiksoaldon va biitiin damisanlar {iglin yranmayi Vo istifadoni asanlasdiran bir olifba tartib etmoayi
garstya magsad qoydug.

5. Osas olaraq alman latin olifbasinda olmayan saslori diizgiin bir sokildo tomsil etmok tiglin xiisusi
isaralorin daxil edilmasinin garakliyini gobul edarak, bu isaralors aid standart bir miinasibat iizorinds anlagmaya
goldik".

Tirk Akademiyasinin baggani Prof. Dr. Sahin Mustafayevin imzaladig1 bayannamays Ortaq Tiirk Olifbasi
layihasi da slavs edilmisdir.

Miizakiralor gedisindo malum olmusdur ki, bir sira tiirk xalglarinin slifbalarinda latina kegidlo bagh
ortaya ¢ixan (vo tiirk ortagliginin daha méhkam olmasina maneagilik téradan) cshat Kirilin gobulu zamani
buraxilan sohvlarin naticasidir. Masalon, deyak ki, postsovet tiirklorindon azorbaycanlilar vaxtilo slifbalarindaki
saciyyavi rus-kiril harflorindon imtina etdiklori halda tiirkmonlor, qazaxlar vo qirgizlar buna ya tosabbiis
gdstormamis, ya da cohd etsalor do, nail ola bilmamislor. Miizakira zamani Ozbakistandan galmis niimayandalor
etiraf etdilar ki, diger tiirk dillarinde mévcud olan bazi saitlor onlarin dillarinds da var, Kiril slifbasinda 6z oksini
tapmamis bu saslor latin slifbasinda barpa oluna bilor.



Son s0z

Tiirklorin yeni olifba miicadilalori halo ki, praktik olaraq, miistaqil dovlati olan tiirk xalglarinin dillarini -
tiirk, Azorbaycan, tiirkmon, zbok, gazax vo qurgiz dillorini ohato edir. Ugii oguz, ikisi qipgaq, biri iso Karlug
grupuna aid olan bu dillarin latina kegmasinds, prinsip etibarilo, biitiin osas tirk dil quruluslar1 ehtiva
olundugundan s6ziigedon miicadilo biitliin digor tiirk dillarinin istar Kiril, istarso do arob slifbasindan latina
yolunu isiqlandirir.

Miizakiralor gostorir Ki, a) har hansi maneaya rogmon tiirk dillorinin yazisinin latin slifbasina kegmasi
labiiddiir; b) latina kegarkan har bir ortaq sesin eyni (ortaq) isara ilo gostarilmasi, basqa s6zla, tiirk olifbalarinin
fonoqrafik uygunlasdirilmasi va ya unifikasiyasi miibahiso dogurmamalidir; c) har hanst tiirk danisiq sesini igara
etmok ti¢iin latin alifbasinda birbasa isara (horf) yoxdursa, mohz homin slifbanin texniki imkanlar1 osasinda
diizaldilmaya caligilmalidir.

Qeyd etmok lazimdir ki, tiirk dillori mokanindaki inteqrasiya yeni olifba miicadilasi ilo baslasa da onunla
bitmir. Fonoqrafik ortaqliq tiirk odobi dillorinin normaca diferensiasiyasinin yaratdigi tabii manzarays xalol
gotirmadan orfoqrafik yaxinliga da zoruri imkanlar agacaqdir. Vo gozlonilon inteqrasiyanin ¢ox miihiim bir
sahasini do, heg siibhasiz, tiirk dillarinin lagat torkibinds, ilk ndvbada iso, terminologiyada miasir talablora
cavab veracok bir saviyyads ortagligin miqyasini genislondirmokdir ki, bunun perspektivlarini tomin edan iki
giiclii amil vardir: birincisi, tiirk dillorinin kifayst gadar zongin ortaq (genetik) leksik yaddasinin méveudlugu,
ikincisi isa, beynalmilal terminologiyanin get-geds daha intensiv olaraq biitiin inkisaf etmis dillori 6z tosiri altina
gotirmasidir.

Olbotts, bir daha xatirlatmaga ehtiyac duyulur ki, tiirk mokaninda gedon ictimai, siyasi vo modoni
inteqrasiya tiirk dillarinin, o ctimlodon da, adabi dillorin sec¢diklori miistaqil inkisaf prosesina he¢ zaman mane
olmayacag, aksins, onlarin hamin yolda inamla harakatina, diinyanin qabaqcil dillori arasinda 6nciil mévqgelora
¢ixmasina komok gostaracokdir.



